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DOKUMENT 

Smluvní strany: 

česká republika - Ústav zdravotnických informací a statistiky ČR 

Organizační složka státu 

se sídlem: Palackého nám. 4, 128 01 Praha 2 

IČO : 00023833 

bank. spojen í 

zastoupená: doc. RNDr. Ladislavem Duškem, Ph. D, ředitelem 

(dále jen "Objednatel") 

číslo smlouvy Objednatele: bude doplněno před podpisem Smlouvy 

a 

Solutia, s.r.o .. 

se sídlem: Petrohradská 390/46 

IČO: 27127982, DIČ: CZ27127982, plátce DPH 

společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, 

oddíl C, vložka 98364 

bank. spojen 

zastoupená: Ing. Martinem štufim, jednatelem společnosti 

(dále jen "Poskytovatel") 

číslo smlouvy Poskytovatele: 412-0518 

dnešního dne uzavřely t uto smlouvu v souladu s ustanovením§ 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského 
zákoníku, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "občanský zákoniík") a na základě zadávacího řízení 
podle zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázkách, ve znění pozdějších 
předpisB (dále jen "Smlouva"). 
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1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ 

1.1 Objednatel prohlašuje, že: 

1.1.1 je organizační složkou státu v přímé řídící působnosti Ministerstva 

zdravotnictví České republiky (dále jen "MZ"), splňuje veškeré podmín ky a 
požadavky v této Smlouvě stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a 
řádně plnit závazky v ní obsažené. 

1.2 Poskytovatel prohlašuje, že: 

1.2.1 je právnickou osobou řádně založenou a existující podle českého právního 
řádu, 

1.2.2 splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě stanovené, je 
oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a je v souladu s platnými právními předpisy, 
zejména zákonem č. 121/ 2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících 
s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), oprávněn 

řádně plnit závazky v této Smlouvě obsažené, a 

1.2.3 ke dni uzavření této Smlouvy vůči němu ne ní vedeno řízení dle insolvenčního 
zákona a zároveň se zavazuje Objednatele o všech skutečnostech o hrozícím 
úpadku bezodkladně informovat. 

2. ÚČEL SMLOUVY 

2.1 Účelem této Smlouvy je realizace části 2 Veřejné zakázky "Techno logické řešení pro 

zpracování a analýzu rozsáhlých datových souborů" (dále jen "Veřejná zakázka") dle 
zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek (dále jen "ZZVZ") a stanovení 
způsobu a podmínek pro poskytován í plnění vymezeného v Příloze č. 1 této Smlouvy. 

2.2 Poskytovatel touto Smlouvou garantuje Objednateli splnění zadání Veřejné zakázky 
a všech z toho vyplývajících podmínek a povinnost í podle zadávacích podmínek 
Veřejné zakázky. Tato garance je nadřazena ostatním podmínkám a garancím 
uvedeným v této Smlouvě. Pro vyloučení jakýchkoliv pochybností to znamená, že: 

2.2.1 v případě jakékoliv nejistoty ohledně výkladu ustanovení t ét o Smlouvy budou 
tato ustanovení vykládána tak, aby 

2.2.1.1 v co nejširší míře zohledňovala účel Veřejné za ká zky vyjádřený 
v zadávací dokumentaci, 

2.2.1.2 v případě chybějících ustanovení t éto Smlouvy budou použita 
dostatečně konkrétní ustanovení zadávací dokumentace. 

Poskytovatel je vázán svou nabídkou předloženou Objednateli v rámci zadávacího říze ní na 
zadání Veřejné zakázky, která se pro úpravu vzájemných vztahů vyplývajících z této 
Smlouvy použije subsidiárně. 

3. PŘEDMĚT SMLOUVY 
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3.1 Poskytovatel se touto Smlouvou zavazuje poskytnout Objednateli plnění související 
s dodávkou analytické platformy a sní související plnění, jejichž popis je uvedený 
v Příloze č. 1 této Smlouvy (dále též jen "Plnění"): 
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3.2 Plnění je blíže specifikováno v Příloze č. 1 této Smlouvy (dále také 

"Technická specifikace11
) . 

3.3 Objednatel se touto Smlouvou zavazuje poskytnout Poskytovateli nezbytnou 
součinnost při poskytování Plnění Poskytovatelem v rozsahu, který je stanoven v této 

Smlouvě. 

3.4 Objednatel se zavazuje zaplatit Poskytovateli za řádně a včas poskytnuté Plnění cenu 

dohodnutou v této Smlouvě. 

3.5 Poskytovatel se zavazuje Plnění poskytovat sám, nebo s využitím poddodavatelů 
uvedených v Příloze č. 3 této Smlouvy. Jakákoliv dodatečná změna osoby 
poddodavatele nebo rozsahu plnění svěřeného poddodavateli musí být předem 

písemně schválena Objednatelem, ledaže by plnění původně svěřené poddodavateli 
realizoval Poskytovatel sám. Smluvní strany výslovně uvádějí, že při poskytování 
Plnění jinou osobou má Poskytovatel odpovědnost, jako by plnění poskytova l sám. 

3.6 Poskytovatel prohlašuje, že je oprávněn k užívání autorských děl třetích stran, které 
v rámci plnění dle této Smlouvy modifikuje, či do nich jakkoliv zasahuj e v rozsahu, 
který je zásahem do autorského díla třetí strany a ke kterému j e nezbytné svolení 

autora nebo jiné osoby, která může udělit potřebnou licenci nebo podlicenci. 
Poskytovatel je povinen předložit nejpozději před prvním takovým úkonem 

Objednateli potvrzení či jiný doklad o tom, že má oprávnění k takovému zásahu. 
Poskytovatel je povinen následně vždy při skončení platnosti takového potvrzení 
nebo jeho změně oznámit tuto skutečnost Objednateli a poskytnout nové potvrzení. 

4. DOBA A MÍSTO PLNĚNÍ 

4.1 Poskytovatel se zavazuje poskytnout Plnění do šesti (6) týdnů ode dne nabytí 
účinnosti Smlouvy. 

4.2 Místem plnění dle této Smlouvy je Česká republika, konkrétně sídlo Objednatele. 

S. ZPŮSOB POSKYTNUTÍ PLNĚNÍ 
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5.1 Poskytovatel se zavazuje poskytnout Objednateli veškerou potřebnou součinnost, 
dokumentaci a informace a účastnit se jednání s Objednatelem za účelem plynulého 

a řádného poskytnutí Plnění Poskytovatelem. Cena za tuto součinnost je součástí 

ceny za poskytnutí Pl~ě ní ve smyslu této Smlouvy. 

5.2 Poskytovatel se zavazuje: 

5.2.1 neprodleně oznámit písemnou formou Objednateli překážky, které mu brání v plnění 

předmětu Smlouvy a výkonu dalších činností souvisejících s p l něním předmětu 

Smlouvy; 

5.2.2 upozornit Objednatele na potenciální rizika vzniku škod a včas a řádně dle svých 

možností provést taková opatření, která riziko vzniku škod zcela vyloučí nebo sníží; 

5.2.3 i bez pokynů Objednatele provést nutné úkony, které, ač nejsou předmětem této 

Smlouvy, budou s ohledem na nepředvídané okolnosti pro pl nění Smlouvy nezbytné 

nebo jsou nezbytné pro zamezení vzniku škody; jde-li o zamezení vzniku škod 
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nezapříčiněných Poskytovatelem, má Poskytovatel právo na úhradu nezbytných a 

účelně vynaložených nákladů; 

5.2.4 dodržovat bezpečnostní, hygienické, požární, organizačn í a ekologické p ředpisy 

v místech poskytování Služeb dle odst. 4.2 Smlouvy, se kterými byl seznámen nebo 

které jsou všeobecně známé; 

5.2.5 postupovat při poskytnutí plnění podle této Smlouvy s odbornou péčí 

a aplikovat procesy "best practice"; 

5.2.6 informovat Objednatele o plnění svých povinností podle této Smlouvy 

a o důležitých skutečnostech, které mohou mít vliv na výkon práv a plnění 

povinností smluvních stran; 

5.2.7 zajistit, aby všechny osoby podílející se na plnění jeho závazků z této Smlouvy, 

které se budou zdržovat v místě plnění dle odst. 4.2 Smlouvy, dodržovaly 

účinné právní předpisy o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a veškeré 

interní předpisy Objednatele, s nimiž Objednatel Poskytovatele předem 

obeznámil nebo které jsou všeobecně známé; 

5.2.8 chránit práva duševního vlastnictví Objednate le a třetích osob; 

5.2.9 upozorňovat Objednatele na možné či vhodné rozšíření či změny plnění za 

účelem jejich lepšího využívání v rozsahu této Smlouvy; 

5.2.10 upozorňovat Objednatele v odůvodněných případech na p řípadnou nevhodnost 

pokynů Objednatele. 

5.3 Objednatel se zavazuje poskytnout ke splnění smluvních závazků Poskytovatele 
účelnou součinnost definovanou v této Smlouvě, zejména t ím, že odpovědné 

zástupce Poskytovatele bude včas informovat o všech organizačních změnách, 

poznatcích z kontrolní činnosti, podnětech vlastních zaměstnanců a da lších 

skutečnostech významných pro plnění předmětu Smlouvy. 

5.4 Poskytovatel prohlašuje, že má sjednáno platné pojištění odpovědnosti ve výši 30 000 

000 , - Kč, které se vztahuje na případnou škodu způsobenou Objednateli při plnění 

závazků z této smlouvy. Na požádání je Poskytovatel povinen Objednateli 

bezodkladně předložit pojistnou smlouvu nebo pojistný certifikát prokazující uzavření 

pojistné smlouvy s výše uvedenými parametry. 

6. DODÁNÍ PLNĚNÍ, ZÁRUKA A ODPOVĚDNOST ZA VADY 
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6.1 Poskytovatel je povinen dodat Plnění prosté jakýchkoliv právn ích či faktických vad. 

6.2 Poskytovatel odpovídá Objednateli za to, že dodané Plnění je v souladu s touto 
smlouvou a nabídkou Poskytovatele z Veřejné zakázky, splňuje všechny požadavky 

stanovené obecn ě závaznými právními předpisy a příslušnými normami, má 
vlastnosti deklarované jeho výrobcem a je způsobilé k použití pro účel, k němuž je 

výrobcem určeno. 

6.3 Záruční doba zboží činí 36 měsíců a počíná běžet dnem dodání Plnění Objednateli. 

6.4 Dodáním se rozumí předán í Plnění bez vad a v souladu s nabídkou Poskytovatele 

z Veřejné zakázky. Dodání potvrdí smluvní strany na předávacím protokolu a dodacím 

listu. 
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6.5 Není-li dodáno Plnění v souladu se zadávacími podmínkami Veřejné zakázky nebo 
má-li vady, není Objednatel povinen jej převzít. V tom případě je Poskytovatel 
povinen stav napravit, tedy dodat bezvadné Plnění do doby určené v zadání Veřejné 
zakázky. 

6.6 Poskytovatel je povinen spolu se Plněním předat Objednateli veškeré listiny, jichž je 
třeba k nakládání s Plněn ím a k jeho řádnému užívání. 

6.7 Okamžikem řádného předání a převzetí Plnění přechází na Objednatele vlastnické 
právo ke zboží a nebezpečí škody. Objednatel ne ní povinen převzít Plnění či jeho část, 
která je poškozená nebo která jinak nesplňuje podmínky této Smlouvy, zejména pak 
jakost Plnění. 

6.8 Reklamaci zjevných vad uplatní Objednatel u Poskytovatele při předání Plnění, 

nejpozději však do S dnů od podpisu dodacího listu. 

6.9 Reklamaci jiné než zjevné vady je Objednatel povinen uplatnit u Poskytovatele bez 
zbytečného odkladu poté, co ji mohl při dostatečné péči zjistit, nejpozději však do 
konce záruční doby uvedené v odst. 3 tohoto článku, a to písemně vč. elektronické 
pošty na adrese. Solutia, s.r.o., Vršovická 1461/64, Praha 10, PSČ 101 00 nebo na 
elektronické adrese 
datum podacího 
pošty, jíž byla reklamace uplatněna. 

ro dodržení záruční doby je rozhodující 
pisu nebo datum odeslání elektronické 

6.10 Reklamované Plnění je Poskytovatel povinen převzít v místě plnění na své náklady, a 
to bez zbytečného odkladu po up latnění reklamace. 

6.11 Je-li Objednatelem uplatněna reklamace vady dle tohoto článku, je Poskytovatel 
povinen opravit Plnění do konce druhého pracovního dne ode dne oprávněnosti 
reklamace. A v případě, že P lnění opravit nejde tak nahradit reklamované Plnění 
novým, a to nejpozději do 30 dnů ode dne uplatnění reklamace. V případě, že 
reklamace je oprávněná , je opravou/dodáním Plnění podle věty první uspokojeno 
právo Objednatele z vadného p lnění. Oprávněnost reklamace je Poskytovatel povinen 
posoudit nejpozději do 10 dnů od jejího uplatnění, jinak platí, že reklamace je 
oprávněná . 

CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY 

7.1 Cena za poskytnutí Plnění dle této smlouvy byla stanovena na základě nabídky 
Poskytovatele předložené v rámci Veřejné zakázky, jako cena maximální a 
nepřekročitelná, a ~iní 4.456.000,- Kč bez DPH (slovy: čtyři-miliony-čtyřstá-padesát­
šest korun českých), samostatně DPH 935.760,- Kč a 5.391.760,- Kč včetně DPH. 

Fakturační a platební podmínky 

7.2 Objednatel nebude poskytovat Poskytovateli zálohy. 

• Daňový doklad bude dodán společně s dodávkou předmětu Smlouvy. 
• Daňový doklad (faktura) musí splňovat náležitosti daňového dokladu dle zákona č. 563/1991 

Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů a zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů {dále též jen "zákon o DPH"). Daňový doklad musí 
obsahovat zejména tyto náležitosti: 

s I 22 
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a) označení povinné a oprávněné osoby, adresu, sídlo, D IČ, 
b) číslo dokladu, 
c) název a registrační číslo projektu (tedy Centrum pro rozvoj technologické 

platformy registrů Národního zdravotnického informačn ího systému, modernizace 
vytěžování jejich obsahu a rozšíření jejich informační kapacity (Rozvoj 
technologické platformy NZIS), CZ.03.4.74/0.0/0.0/15_019/0002748) 

d) den odeslání a den splatnosti, den zdanitelného plnění, 
e) označení peněžního ústavu a číslo účtu, na který se má platit, 

konstantní a variabilní symbol, 
f) účtovanou částku, DPH, účtovanou částku vč. DPH, 
g) název dodávky, označení části dodávky, 
h) důvod účtování s odvoláním na smlouvu; 
i) razítko a podpis osoby oprávněné k vystavení daňového dokladu, 
j) seznam příloh, 
k) další náležitosti, pokud je stanoví obecně závazný předpis, 

7.3 V případě, že daňový doklad (faktura) nebude obsahovat náležitosti výše uvedené nebo 
k němu nebudou přiloženy řádné doklady (přílohy) smlouvou vyžadované, je ÚZIS ČR 
oprávněn vrátit jej prodávajícímu a požadovat vystavení nového řádného daňového 
dokladu (faktury). Právo vrátit tento doklad prodávaj ícímu zaniká, neuplatní-li jej ÚZIS 
ČR do lOti pracovních dnů ode dne doručení takového dokladu prodávajícím. Počínaje 
dnem doručení opraveného daňového dokladu (faktury) ÚZIS ČR začne plynout nová 
lhůta splatnosti. Prodávající, je však povinen opravit vady dokladu nebo doklad doplnit 
o smlouvou požadované přílohy, je-li k tomu ÚZIS ČR dodatečně vyzván i po lhůtě výše 
uvedené s tím, že však takováto výzva nemá účinky spojené s vrácením daňového 
dokladu (faktury) dle tohoto odstavce. 

7.4 Doba splatnosti daňových dokladů je stanovena na 30 ka lendářních dnů ode dne 
doručení daňového dokladu Objednateli. 

7.5 Platby budou probíhat výhradně v CZK a rovněž veškeré cenové údaje budou v této 
měně. 

7.6 Poskytovatel prohlašuje, že správce daně před uzavřením této Smlouvy nerozhodl, že 
Poskytovatel je nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a zákona o DPH (dále jen 
"nespolehlivý plátce"). V případě, že správce daně rozhodne o tom, že Poskytovatel je 
nespolehlivým plátcem, zavazuje se Poskytovatel o tomto informovat Objednatele do 
dvou (2) pracovních dní. Stane-li se Poskytovate l nespolehlivým plátcem, uhradí 
Objednatel Poskytovateli pouze základ da ně, při čemž DPH bude Objednatelem 
uhrazena Poskytovaťeli až po písemném doložení Poskytovatele o jeho úhradě této 
DPH přís lušnému správci daně . 

8. OPRÁVNĚNÉ OSOBY 
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8.1 Každá ze smluvních stran jmenuje oprávněnou osobu, popř. zástupce oprávněné 
osoby. Oprávněné osoby budou zastupovat smluvní stranu ve smluvních, obchodních 
a technických záležitostech souvisejících s plněním této Smlouvy. 
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8.2 Oprávněné osoby jsou oprávněny připravovat dodatky ke Smlouvě pro jejich písemné 

schválení osobám oprávněným zavazovat strany (statutárním orgánům), nebo jejich 
zplnomocněným zástupcům. 

8.3 Oprávněné osoby, nejsou-li současně statutárními orgány nebo zplnomocněnými 

zástupci smluvních stran, nejsou zmocněny k právním jednáním, jež by měla za přímý 

následek změnu této Smlouvy nebo jejího předmětu. 

8.4 Jména oprávněných osob jsou uvedena v Příloze č. 2 této Smlouvy a jejich role stanoví 

tato Smlouva. 

8.5 Smluvní strany jsou oprávněny změnit oprávněné osoby, jsou však povinny na 

takovou změnu druhou smluvní stranu písemně upozornit. Zmocnění zástupce 

oprávněné osoby musí být písemné s uvedením rozsahu zmocnění. 

VLASTNICKÉ PRÁVO A UŽÍVACÍ PRÁVA 

Vlastnické právo 

9.1 V případě, že součástí plnění Poskytovatele podle této Smlouvy jsou věci, které se 

mají stát vlastnictvím Objednatele (s výjimkou věcí uvedených v odst. 9.2), nabývá 

Objednatel vlastnické právo k těmto věcem dnem předání takového plnění 

Objednateli na základě písemného protokolu podepsaného oprávněnými osobami 

obou smluvních stran. Nebezpečí škody na předaných věcech přechází na 

Objednatele okamžikem jejich faktického předání do dispozice Objednatele, pokud 

o takovém předání byl sepsán písemný záznam podepsaný oprávněnými osobami 

smluvních stran. 

Základní rozsah licence 

9.2 Vzhledem k tomu, že plnění Poskytovatele podle této Smlouvy je i plnění, které ve 

smyslu zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisej ících s právem 

autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), ve znění pozdějších 

předpisů (dále jen "autorský zákon"), může naplňovat znaky autorského díla či být 

považováno za autorské dílo ve smyslu autorského zákona (dále společně jen 

"autorská díla"), je k tomuto plnění poskytována, postupována či zprostředkovávána 

(dále také společně jen "poskytování") licence či podlicence (dále společně jen 

"licence") za podmínek sjednaných dále v tomto článku Smlouvy, pokud není 
specifická úprava v Příloze č. 1 této Smlouvy; v takovém případě se užijí ustanovení 

tohoto článku přiměřeně. 

9.3 Objednatel je oprávněn od okamžiku účinnosti poskytnutí licence k autorskému dílu 

užívat toto autorské dílo k jakémukoliv účelu vyplývajícím ze smlouvy a v rozsahu, 

v jakém uzná za nezbytné, vhodné či přiměřené. Pro vyloučení pochybností to 

znamená, že Objednatel je oprávněn užívat autorské dílo v neomezeném územním 

rozsahu, a to všemi v úvahu přicházejícími způsoby a s časovým rozsahem omezeným 

pouze dobou trvání majetkových autorských práv k takovémuto autorskému dílu. 

9.4 Licence k autorskému dílu je poskytována jako nevýhradní. Objednatel není povinen 

licenci využít. 

9.5 V případě počítačových programů se licence vztahuje ve stejném rozsahu na autorské 

dílo ve strojovém i zdrojovém kódu, jakož i koncepční přípravné materiály, a to i na 
případné další verze počítačových programů poskytovaných na základě této Smlouvy. 
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9.6 Účinnost licence nastává okamžikem akceptace součásti plnění, která příslušné 

autorské dílo obsahuje; do té doby je Objednatel oprávněn autorské dílo užít 
v rozsahu a způsobem nezbytným k provedení akceptace příslušné součásti plnění. 

9.7 Udělení licence nelze ze strany Poskytovatele vypovědět a její účinnost trvá i po 

skončení účinnosti této Smlouvy, nedohodnou-li se smluvní strany výslovně jinak. 

9.8 Poskytovatel je povinen postupovat tak, aby udělení licence k autorskému dílu dle 

této Smlouvy a souvisejících oprávnění zabezpečil, a to bez újmy na právech třetích 
osob. 

Přechod práv, licenční odměna a garance rozsahu licence 

9.9 Práva získaná v rámci plnění této Smlouvy přechází i na případného právního 

nástupce Objednatele. Případná změna v osobě Poskytovatele (např. právní 

nástupnictví) nebude mít vliv na oprávnění udělená v rámci této Smlouvy 
Poskytovatelem Objednateli. 

9.10 Odměna za poskytnutí licence k autorským dílům je zahrnuta v ceně plnění dle této 

Smlouvy. Bez ohledu na formu uzavření licenční smlouvy však platí, že Poskytovatel 

je vždy povinen zajistit poskytnutí licence dle podmínek stanovených Smlouvou, a to 

bez ohledu na případný rozdílný obsah standardních licenčních podmínek 

vykonavatele majetkových práv k takovým autorským dílům. 

10. OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJŮ 
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S ohledem na předmět této Smlouvy smluvní strany předpokládají, že Poskytovatel 

bude zpracovávat osobní údaje nebo citlivé údaje (dále jen "osobní údaje") 

zaměstnanců Objednatele, či dalších osob (dále jen "subjekty údajů"). Nedílnou 
součástí Smlouvy je tak i ujednání o zpracování osobních údajů uzavřené dle § 6 

zákona č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů , ve znění pozdějších předpisů 

(dále jen "ZOOÚ") mezi Objednatelem jako správcem (dále také jen "správce") a 

Poskytovatelem jako zpracovatelem (dále také jen "zpracovatel" ), uvedené níže v této 

Smlouvě, jež bude od účinnosti Nařízení Evropského parlamentu a rady (EU) 

2016/679 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o 

volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/ 46/ ES (Obecné nařízení o 

ochraně osobních údajů). (dále jen "GDPR") považováno za smlouvu ve smyslu čl. 28 

odst. 3 GDPR a Poskytovatel jakožto zpracovatel se v takovém případě zavazuje 

zpracovávat od data (!činnosti GDPR v souladu s požadavky tohoto smluvního ujednání 

a v souladu s povinnostmi uloženými s GDPR zpracovateli osobních údajů, vč. závazků 

zejména: 

a) zohledňovat povahu zpracování, 

b) být nápomocen při vyřizování žádostí subjektu údajů, 

c) být nápomocen v plnění povinností dle čl. 32 až 36 GDPR 

d) umožnit audity, vč. inspekcí prováděných správcem či jím pověřenou 

osobou a poskytnout součinnost u těchto auditů 
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Obecné zásady zpracování osobních údajů subjektů údajů 

10.1.1 Objednatel jako správce pověřuje Poskytovatele zpracováváním osobních 
údajů v rozsahu nezbytném pro plnění Smlouvy a výhradně za účelem 

vyplývajícím z účelu Smlouvy a z účelu plnění poskytovaného dle Smlouvy, 
a to zejména za účelem provedení migrace dat. Zpracování bude probíhat 
pouze na základě doložených pokynů správce. Toto pověření se vztahuje i na 
poddodavatele s tím, že Poskytovatel výslovně prohlašuje, že pokud do 
zpracování osobních údajů zapojí dalšího poddodavatele, bude tento 
poskytovat dostatečné záruky zavedení vhodných technických a 
organizačních opatření tak, aby dané zpracování osobních údajů splňovalo 
požadavky ZOOÚ a od data účinnosti GDPR a zaváže jej smlouvou ke stejným 
povinnostem, které má ve vztahu k Objednateli. Poskytovatel výslovně 
prohlašuje, že v případě, pokud povinnost dále zapojený zpracovatel nesplní 
-odpovídá pak za všechny povinnosti ve vztahu k Objednateli on . 

10.1.2 Povinnosti Poskytovatele týkající se ochrany osobních údajů se Poskytovatel 
zavazuje plnit po dobu účinnosti Smlouvy, pokud z ustanovení Smlouvy 
nevyplývá, že mají trvat i po zániku její účinnosti. 

a) Poskytovatel je povinen postupovat při zpracování osobních údajů 

v souladu s touto Smlouvou a ZOOÚ (resp. následně GDPR), a zpracovávat 

osobní údaje výlučně pro účel a v rozsahu, ve kterém mu byly předány, a při 

zpracování postupovat s řádnou péčí. 

b) V případě ukončení této Smlouvy je Poskytovatel povinen předat 

Objednateli protokolárně veškeré hmotné nosiče obsahující osobní údaje a 

smazat veškeré osobní údaje v elektronické podobě v jeho dispozici, 

neobdrží-li Poskytovatel od Objednatele písemně jiné pokyny. 

c) Poskytovatel je povinen dbát, aby žádný subjekt údajů neutrpěl újmu 

na svých právech, zejména na právu na zachování lidské důstojnosti, a také 

dbát na ochranu subjektů údajů před neoprávněným zasahováním do 

.soukromého a osobního života a zajistit veškerá zákonná práva subjektu 

údajů, která je z pozice zpracovatele povinen zajišťovat dle ZOOÚ a od data 

jeho účinnosti GDPR. 

d) Poskytovatel se zavazuje dodržovat všechny povinnosti, které mu jako 

zpracovateli. vyplývají ze ZOOÚ, a od data jeho účinnosti i GDPR, jakož i 

z interních předpisů Objednatele a rozhodnutí či doporučení nebo stanovisek 

vydaných pro Objednatele příslušným orgánem státní správy, s nimiž byl 

seznámen, a to včetně rozhodnutí či stanovisek nebo doporučení vydaných 

v budoucnu. 

e) Za účelem plnění povinností dle tohoto článku Smlouvy se Objednatel 

zavazuje bezodkladně po jejich obdržení poskytovat Poskytovateli jakákoliv 

rozhodnutí či doporučení nebo stanoviska vydaná příslušným orgánem státní 

správy. 
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f) Pokud Poskytovatel zjistí, že Objednatel porušuje povinnosti 

stanovené ZOOÚ nebo od data jeho účinnosti GDPR, je povinen jej na to 

neprodleně upozornit. 

g) V případě, kdy je ze strany Úřadu pro ochranu osobních údajů či jiného 

správního orgánu provedena kontrola zpracování osobních údajů 

Poskytovatelem či v případě zahájení správního řízení ze strany Úřadu pro 

ochranu osobních údajů či jiného správního orgánu ve vztahu k zpracování 

osobních údajů Poskytovatelem, je Poskytovatel tuto skutečnost povinen 

okamžitě oznámit Objednateli a poskytnout mu veškeré informace o průběhu 

a výsledcích této kontroly, resp. průběhu a výsledcích takového řízení. 

h) Poskytovatel není oprávněn osobní údaje subjektů údajů jím 

zpracovávané či k nimž mu byl umožněn přístup žádným způsobem ukládat, 

kopírovat, tisknout, opisovat, činit z nich výpisky či opisy či je pozměňovat, 

pokud toto ne ní nezbytné pro plnění jeho povinností dle této Smlouvy . 

i) Poskytovatel je povinen umožnit Objednateli na vyžádání kontrolu 

dodržování povinností dle tohoto článku Smlouvy, zejména přístupy do 

prostor, v nichž jsou osobní údaje uchovávány, předložení seznamu osob s 

přístupem k osobním údajům či doložení, že veškeré osoby přistupující k 

osobním údajům splňují požadavky pověřené osoby. 

10.2 Záruky o technickém a organizačním zabezpečením osobních údajů 

10.2.1 Poskytovatel je povinen zabezpečit řádnou technickou a organizační ochranu 

zpracovávaných osobních údajů a výslovně prohlašuje, že ručí za zavedení vhodných 
technických a organizačních opatření tak, aby zpracování osobních údajů splňovalo 

požadavky ZOOÚ a od data jeho účinnosti GDPR. 

10.2.2 Poskytovatel je povinen dodržovat při zpracování osobních údajů zajistit ochranu 
osobních údajů minimá lně na takové úrovni, aby byly dodrženy veškeré záruky o 
technickém a organizačním zabezpečení osobních údajů uvedené níže v tomto článku 
Smlouvy. 

10.2.3 Poskytovatel se zavazuje zajistit taková opatření, aby nemohlo dojít k neoprávněnému 
ani nahodilému přístupu k osobním údajům, k jejich úplné ani částečné změně, zničení 

či ztrátě, neoprávněným přenosům či sdružení s jinými osobními údaji, či k jinému 
neoprávněnému zpra_!:ování v rozporu s touto Smlouvou. Poskytovatel zároveň užije 
taková opatřen í, která umožní určit a ově řit, komu byly osobní údaje předány. 

10.2.4 Poskytovatel se za účelem ochrany osobních údajů zavazuje zajistit zejména, že: 
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a) Přístup k osobním údajům bude umožněn výlučně pověřeným osobám, které budou 

v pracovněprávním, příkazním či jiném obdobném poměru k Poskytovateli, budou 

předem prokazatelně seznámeny s povahou osobních údajů a rozsahem a účelem 

jejich zpracování a budou povinny zachovávat mlčenlivost o všech okolnostech, o 

nichž se dozví v souvislosti se zpřístupněním osobních údajů a jejich zpracováním 

(dále jen "pověřené osoby"). Splnění této povinností zajistí Poskytovatel vhodným 

způsobem, zejména vydáním svých vnitřních předpisů , příp . prostřednictvím 
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zvláštních smluvních ujednání. Poskytovatel dále vhodným způsobem zajistí, že jeho 

zaměstnanci a jiné osoby, které budou zpracovávat osobní údaje na základě smlouvy 

e Poskytovatelem, budou zpracovávat osobní údaje pouze za podmínek a v rozsahu 

Poskytovatelem stanoveném a odpovídajícím této Smlouvě uzavírané mezi 

Poskytovatelem a Objednatelem a ZOOÚ (GDPR), zejména zajistí zachování 

mlčenlivosti o bezpečnostních opatřeních, jejichž zveřejnění by ohrozilo zabezpečení 

osobních údajů, a to i pro dobu po skončení zaměstnání nebo příslušných prací 

pověřených osob. 

b) Při zpracování osobních údajů budou osobní údaje uchovávány výlučně na 

zabezpečených serverech nebo na zabezpečených nosičích dat, jedná-li se o osobní 

údaje v elektronické podobě . 

c) Při zpracování osobních údajů v jiné než elektronické podobě budou osobní údaje 

uchovány v místnostech s náležitou úrovní zabezpečení, do kterých budou mít přístup 

výlučně pověřené osoby. 

d) Přístup k osobním údajům bude pověřeným osobám umožněn výlučně pro účely 

zpracování osobních údajů v rozsahu a za účelem stanoveným touto Smlouvou. 

10.2.5 Poskytovatel se zavazuje na písemnou žádost Objednatele přijmout v přiměřené lhůtě 
stanovené Objednatelem další záruky za účelem technického a organizačního 

zabezpečení osobních údajů, zejména přijmout taková opatření, aby nemohlo dojít k 
neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k osobním údajům. 

10.2.6 Poskytovatel se zavazuje zpracovat a dokumentovat přijatá a provedená technicko­
organizační opatření k zajištění ochrany osobních údajů v souladu se ZOOÚ, j inými 
právními předpisy a předpisy, přičemž zajišťuje, kontroluje a odpovídá zejména za : 

a) plnění pokynů pro zpracování osobních údajů osobami, které mají bezprostřední 

přístup k osobním údajům; 

b) zabránění neoprávněným osobám přistupovat k osobním údajům a k 

prostředkům pro jejich zpracování; 

c) zabránění neoprávněnému čtení, vytváření, kopírování, přenosu, úpravě či 

vymazání záznamů obsahujících osobní údaje; 

d) opatření, která umožní určit a ověřit, komu byly osobní údaje předány. 

10.2.7 V případě zjištění porušení záruk dle této Smlouvy je Poskytovatel povinen zajistit stav 
odpovídající zárukám neprodleně poté, co zjistí, že záruky porušuje, nejpozději však do 
3 pracovních dnů poté, co je k tomu Objednatelem vyzván. 
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10.2.8 V oblasti automatizovaného zpracování osobních údajů je Poskytovatel v rámci 
opatření podle předchozích odstavců povinen také: 
a) zajistit, aby systémy pro automatizovaná zpracování osobních údajů používaly 

pouze pověřené osoby, 

b) zajistit, aby fyzické osoby oprávněné k používání systémů pro automatizovaná 

zpracování osobních údajů měly přístup pouze k osobním údajům odpovídajícím 

oprávnění těchto osob, a to na základě zvláštních uživatelských oprávnění zřízených 

výlučně pro tyto osoby, 

c) pořizovat a uchovávat elektronické záznamy, které umožní určit a ověřit, kdy, 

kým a z jakého důvodu byly osobní údaje zaznamenány nebo jinak zpracovány, a na 

vyžádání Objednatele tyto záznamy poskytnout Objednateli, a zabránit 

neoprávněnému přístupu k datovým nosičům . 

11. OCHRANA INFORMACf 

11.1 Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci plněn í závazků z této Smlouvy: 

a) si mohou vzájemně vědomě nebo opominutím poskytnout informace, které 

budou považovány za důvěrné {dále jen "důvěrné informace"); 

b) mohou jejich zaměstnanci a osoby v obdobném postavení získat vědomou 

činností druhé strany nebo i jejím opominutím přístup k důvěrným informacím druhé 

strany. 

c) Smluvní strany se zavazují, že žádná z nich nezpřístupní třetí osobě důvěrné 
informace, které při plnění této Smlouvy získala od druhé smluvní strany. 

11.2 Za třetí osoby se nepovažují: 

a) zaměstnanci smluvních stran a osoby v obdobném postavení; 

b} orgány smluvních stran a jejich členové; 
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c) ve vztahu k důvěrným informacím Objednatele poddodavatelé 

Poskytovatele v rámci konkrétního plnění dle této Smlouvy; 

d} ve vztahu k důvěrným informacím Poskytovatele externí dodavatelé 

Objednatele, a to i potenciální; za předpokladu, že se podílejí 

na plnění této Smlouvy nebo jsou jinak spojeni s plněním dle této 

Smlouvy, důvěrné informace jsou jim zpřístupněny výhradně za tímto 

účelem a zpřístupnění důvěrných informací je v rozsahu nezbytně 

nutném pro naplnění jeho účelu a za stejných podmínek, jaké jsou 

stanoveny smluvním stranám v této Smlouvě. 

11.3 Nedohodnou-li se smluvní strany výslovně písemnou formou jinak, považují se 

za důvěrné implicitně všechny informace, které jsou anebo by mohly být součástí 
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obchodního tajemství, tj. například, ale nejenom, popisy nebo části popisů 

technologických procesů a vzorců, technických vzorců a technického know-how, 

informace o provozních metodách, procedurách a pracovních postupech, obchodní 

nebo marketingové plány, koncepce a strategie nebo jejich části, nabídky, kontrakty, 

smlouvy, dohody nebo jiná ujednání s třetími stranami, informace o výsledcích 

hospodaření, o vztazích s obchodními partnery, o pracovněprávních otázkách a o 

činnosti smluvních stran a všechny další informace, jejichž zveřejnění přijímající 

stranou by předávající straně mohlo způsobit škodu. 

11.4 Bez ohledu na výše uvedená ustanovení se za důvěrné nepovažují informace, které: 

13 I 22 

a) se staly veřejně známými, aniž by jejich zveřejněním došlo k porušení závazků 

přijímající smluvní strany či právních předpisů; 

b) měla přijímající strana prokazatelně legálně k dispozici před uzavřením této Smlouvy, 

pokud takové informace nebyly předmětem jiné, dříve mezi smluvními stranami 

uzavřené smlouvy o ochraně informací; 

c) jsou výsledkem postupu, při kterém k nim přijímající strana dospěje nezávisle a je to 

schopna doložit svými záznamy nebo důvěrnými informacemi třetí strany; 

d) po podpisu této Smlouvy poskytne přijímající straně třetí osoba, jež není omezena 

v takovém nakládání s informacemi; 

e) pokud je jejich zpřístupnění třetím osobám stanoveno zákonem či jiným právním 

předpisem včetně práva EU nebo závazného rozhodnutí oprávněného orgánu 

veřejné moci. 

11.5 Smluvní strany se zavazují v plném rozsahu zachovávat povinnost mlčenlivosti 

a povinnost chránit důvěrné informace vyplývající z této Smlouvy a též 

z příslušných právních předpisů, zejména povinnosti vyplývající ze ZOOÚ (GDPR). 

Smluvní strany se v této souvislosti zavazují poučit veškeré osoby, které se 

na jejich straně budou podílet na plnění této Smlouvy, o výše uvedených povinnostech 

mlčenlivosti a ochrany důvěrných informací a dá le se zavazují vhodným způsobem 

zajistit dodržování těchto povinností všemi osobami podílejícími se na plnění této 

Smlouvy. 

11.6 Poskytovatel se zavazuje zachovávat mlčenlivost ve vztahu k obsahu informacím 

obsažených v systému Objednatele v souladu s právními předpisy a dále s vnitřními 

předpisy Objednatele, bude-li mu jejich obsah jakkoli zpřístupněn. 

11.7 Bez ohledu na jiná ustanovení této Smlouvy je Objednatel za účelem splnění svých 

povinností plynoucích z obecně závazných právních předpisů nebo z interních předpisů 

v rezortu Ministerstva zdravotnictví oprávněn zveřejnit všechny náležitosti smluvního 

vztahu podle této Smlouvy včetně změn a dodatků, výši skutečně uhrazené ceny za 

plnění Veřejné zakázky a seznam poddodavatelů Poskytovatele. 
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11.8 Za porušení povinnosti mlčenlivosti smluvní stranou se považují též případy, kdy tuto 

povinnost poruší kterákoliv z osob uvedených v odst. 2), které daná smluvní strana 

poskytla důvěrné informace druhé smluvní strany. 

11.9 Poruší-li Poskytovatel povinnosti vyplývající z této Smlouvy ohledně ochrany 

důvěrných informací, je povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 

1.000.000,- Kč za každé porušení takové povinnosti. Povinnost zaplatit smluvní pokutu 

dle tohoto článku této Smlouvy není dotčen nárok Objednatele 

na náhradu škody či případné újmy, způsobené porušením povinností k ochraně 

osobních údajů této Smlouvy, která ke vzniku nároku vedla, a to v plné výši. 

11.10 Ukončení účinnosti této Smlouvy z jakéhokoliv důvodu se nedotkne ustanovení tohoto 

ustanovení Smlouvy týkajících se ochrany osobních údajů a jejich účinnost přetrvá i po 

ukončení účinnosti této Smlouvy 

11.11 Poskytovatel dále výslovně prohlašuje a bere na vědomí, že tato Smlouva 

nepředstavuje jeho obchodní tajemství ani neobsahuje jeho důvěrné informace 

a souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla v plném rozsahu zveřejněna na webových 

stránkách určených Objednatelem. 

11.12 Povinnost utajovat důvěrné informace podle tohoto článku zavazuje Poskytovatele 

ode dne účinnosti Smlouvy a platí i po skončení doby trvání Smlouvy 

11.13 Poskytovatel se zavazuje zpřístupnit důvěrné informace v Příloze č. 2, resp. osobní 

údaje osobám uvedeným v Příloze č. 2 jen v rozsahu, jen v rozsahu, jakém je to 

nezbytně nutné pro splnění povinnosti dle této Smlouvy. 

11.14 Poskytovatel prohlašuje, že osoby uvedené v Příloze č. 2 jsou oprávněny 

k přístupu k důvěrným informacím a osobním údajům a zavazuje se zajistit jejich 

prokazatelné proškolení dle platných právních předpisů, vč. prohlášení 

o mlčenlivosti dle zákona č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů a změně 

některých zákonů ve znění pozdějších předpisů a povinnosti prokázat svoji totožnost 

Objednateli. 

12. SOUČINNOST A VZÁJEMNÁ KOMUNIKACE 

12.1 Smluvní strany se zavazují vzájemně spolupracovat a předávat si veškeré informace 
potřebné pro řádné plnění svých závazků. Smluvní strany jsou povinny informovat 
druhou smluvní stranu o veškerých skutečnostech, které jsou nebo mohou být důležité 
pro řádné plnění této Smlouvy. 

14 I 22 
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12.2 Smluvní strany jsou povinny plnit své závazky vyplývající z této Smlouvy tak, aby 

nedocházelo k prodlení. 

12.3 Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím 

oprávněných osob dle článku 8 této Smlouvy, statutárních orgánů smluvních stran, 
popř. jimi písemně pověřených pracovníků. 

12.4 Všechna oznámení mezi smluvními stranami, která se vztahují k této Smlouvě, nebo 
která mají být učiněna na základě této Smlouvy, musí být učiněna v písemné podobě 
a druhé straně doručena buď osobně nebo doporučeným dopisem či jinou formou 
registrovaného poštovního styku na adresu uvedenou na titulní stránce této Smlouvy, 

není-li stanoveno nebo mezi smluvními stranami dohodnuto jinak. Nemá-li 
komunikace dle předchozí věty mít vliv na platnost a účinnost Smlouvy, připouští se 

též doručení prostřednictvím faxu nebo e-mailu na čísla a adresy uvedené v Příloze č. 

l této Smlouvy. Pro vyloučení pochybností se smluvní strany dohodly, že 

prostřednictvím faxu nebo e-mailu lze doručit zejména připomínky či výhrady 
v souladu s ustanoveními čl. S této Smlouvy. Poskytovatel je oprávněn komunikovat 
s Objednatelem prostřednictvím datové schránky. 

12.S Smluvní strany se zavazují, že v případě změny své poštovní adresy, faxového čísla 
nebo e-mailové adresy budou o této změně druhou smluvní stranu informovat 

nejpozději do tří pracovních dnů. 

12.6 Poskytovatel se zavazuje ve lhůtě pěti (S) pracovních dnů ode dne doručení 
odůvodněné písemné žádosti Objednatele o výměnu oprávněné osoby Poskytovatele 
podílející se na plnění této Smlouvy, s níž Objednatel nebyl z jakéhokoliv důvodu 
spokojen, nahradit jinou vhodnou osobou s odpovídající kvalifikací a Objednatele o 
této změně bezodkladně informovat. 

12.7 Poskytovatel se zavazuje poskytnout Objednateli potřebnou součinnost při výkonu 
finanční kontroly dle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a 
o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů. 

13. NÁHRADA ŠKODY 
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13.1 Každá ze stran je povinna nahradit způsobenou škodu v rámci platných právních 

předpisů a této Smlouvy. Obě strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí 
k předcházení škodám a k minimalizaci vzniklých škod. 

13.2 Žádná ze stran není povinna nahradit škodu, která vznikla v důsledku věcně 
nesprávného nebo Hna k chybného zadání, které obdržela od druhé strany. V případě, 
že Objednatel poskytl Poskytovateli chybné zadání a Poskytovatel s ohledem na svou 
povinnost poskytovat plnění s odbornou péčí mohl a měl chybnost takového zadání 
zjistit, smí se ustanovení předchozí věty dovolávat pouze v případě, že na chybné 
zadání Objednatele písemně upozornil a Objednatel trval na původním zadání. 

13.3 Žádná ze smluvních stran není povinna nahradit škodu a není ani v prodlení s plněním 
povinností dle této Smlouvy, bránila-li jí v jejich splnění některá z překážek 
vylučujících povinnost k náhradě škody ve smyslu § 2913 odst. 2 občanského 
zákoníku. 

13.4 Smluvní strany se zavazují upozornit druhou smluvní stranu bez zbytečného odkladu 
na vzniklé okolnosti vylučující povinnost k náhradě škody bránící řádnému plnění této 
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Smlouvy. Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k odvrácení 

a překonání okolností vylučujících povinnost k náhradě škody. 

13.5 Případná náhrada škody bude zaplacena v CZK. 

13.6 Každá ze smluvních stran je oprávněna požadovat náhradu škody i v případě, že se 

jedná o porušení povinnosti, na kterou se vztahuje smluvní pokuta dle čl. 13 této 

Smlouvy, a to v celém rozsahu. 

14. SMLUVNÍ POKUTY A SANKCE 

14.1 V případě prodlení Poskytovatele s dodáním Plnění ve sjednané lhůtě je Poskytovatel 

povinen zaplatit Objednateli za včas nedodané Plnění smluvní pokutu ve výši 0,05% 
z ceny nedodaného Plnění za každý započatý den prodlení až do řádného splnění 

závazku . 

14.2 V případě prodlení Poskytovatele s odstraněním zjištěných a prokázaných vad Plnění 

je povinen zaplatit Poskytovatel Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05% z ceny 

vadně dodaného Plnění za každý započatý den prodlení až do odstranění vady. 

14.3 V případě, že je Plnění neopravitelné a Poskytovatel nenahradí v určené době 

reklamované Plnění dle čl. Vl. odst. ll, je Objednatel oprávněn odstoupit od smlouvy 

a vyžadovat od Poskytovatele smluvní pokutu ve výši 500 000,-Kč. 

14.4 V případě prokazatelného porušení povinnosti Poskytovatele být pojištěn po celou 

dobu účinnosti Smlouvy a trvání záruky dle čl. 15 Smlouvy ze strany Poskytovatele je 

Objednatel oprávněn po Poskytovateli požadovat smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč, 

a to za každý den, kdy Poskytovatel nebyl pojištěn. 

14.5 V případě prodlení Objednatele s úhradou ceny dodaného Plnění ve sjednané lhůtě 

splatnosti je Objednatel povinen zaplatit Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % 
z fakturované částky za každý započatý den prodlení až do úplného zaplacení. 

14.6 Uplatněním jakékoli smluvní pokuty není nijak dotčeno právo na náhradu vzniklé 

škody. 

14.7 Smluvní pokuta je splatná ve lhůtě 30 dnů ode dne doručení vyúčtování smluvní 
pokuty. 

15. POJIŠTĚNÍ 
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15.1 Poskytovatel se zavazuje udržovat v platnosti a účinnosti po celou dobu účinnosti 
Smlouvy a trvání záruky za jakost pojistnou smlouvu, jejímž předmětem je pojištění 

odpovědnosti za škodu způsobenou Poskytovatelem třetí osobě (Objednateli), a to 

tak, že limit pojistného plnění vyplývající z pojistné smlouvy nesmí být nižší než 

5.000.000,- Kč (slovy: pět milionů korun českých). Na požádání je prodávající povinen 

kupujícímu takovou smlouvu předložit nejpozději v pracovní den následující po 

doručení žádosti Kupujícího o poskytnutí předmětné smlouvy. 
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16. PLATNOST A ÚČINNOST SMLOUVY 

16.1 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu smluvních stran a účinnosti dnem 
zveřejnění v registru smluv. 

16.2 Objednatel je oprávněn bez jakýchkoliv sankcí odstoupit od této Smlouvy v případě, 
že: 

16.2.1 Poskytovatel je v prodlení s plněním svých povinností déle než patnáct (15) 
kalendářních dní a nezjedná nápravu ani do deseti (10) kalendářních dnů ode 
dne doručení písemného oznámení Objednatele o takovém prodlení; nebo 

16.2.2 dojde k porušení povinnosti ochrany důvěrných informací dle této Smlouvy ze 
strany Poskytovatele; 

16.2.3 Poskytovatel ne poskytne potvrzení o oprávnění užívání autorských děl třetích 
stran (licenci I podlicenci), které v rámci plnění dle této Smlouvy modifikuje, 

či do nich jakkoliv zasahuje v rozsahu, který je zásahem do autorského díla ke 
kterému je nezbytné svolení autora nebo jiné osoby, která může udělit 
potřebnou licenci nebo podlicenci; 

16.2.4 na majetek Poskytovatele je prohlášen úpadek, Poskytovatel sám podá 
dlužnický návrh na zahájení insolvenčního řízení nebo insolvenční návrh je 
zamítnut proto, že majetek nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení 
(ve znění insolvenčního zákona); nebo 

16.2.5 Poskytovatel vstoupí do likvidace. 

16.3 Poskytovatel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy v případě prodlení Objednatele 

se zaplacením ceny za dodané Plnění dle této Smlouvy po dobu delší než šedesát (60) 
dnů, pokud Objednatel nezjedná nápravu ani v dodatečné přiměřené lhůtě, kterou 
mu k tomu Poskytovatel poskytne v písemné výzvě ke splnění povinnosti, přičemž 
tato lhůta nesmí být kratší než patnáct (15) dnů od doručení t akovéto výzvy. 

16.4 Účinky odstoupení od Smlouvy nastávají dnem doručení písemného oznámení o 
odstoupení druhé smluvní straně. 

16.5 Ukončením účinnosti této Smlouvy nejsou dotčena ustanovení Smlouvy týkající se 
nároků z vad, povinnosti k náhradě škody a nároků ze smluvních pokut, ustanovení o 
ochraně informací, ani další ustanovení a nároky, z jejichž povahy vyplývá, že mají 
trvat i po zániku účinnosti této Smlouvy. Ukončením účinnosti této Smlouvy není 

dotčena povinnost Poskytovatele provést úkony nezbytné v zájmu naplnění obecně 
prevenční povinnosti pro předcházení vzniku škod, což bude Objednatelem před 

uplynutím účinnosti Smlouvy výslovně Poskytovateli sděleno. 

17. ŘEŠENÍ SPORŮ 
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17.1 Práva a povinnosti smluvních stran touto Smlouvou výslovně neupravené se řídí 

občanským zákoníkem a příslušnými právními předpisy souvisejícími. 

17.2 Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů 
vzniklých na základě této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou, včetně sporů 
o její výklad či platnost a usilovat se o jejich vyřešení nejprve smírně prostřednictvím 
jednání oprávněných osob nebo pověřených zástupců. 
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17.3 Nebude-li sporná záležitost vyřešena dle odst . 16.2, bude t ento spor rozhodován s 
konečnou platnost í u příslušného obecného soudu České republiky. Smluvní strany 
se dohodly, že místně příslušným soudem pro řešení případných sporů bude soud 
příslušný dle místa síd la Objednatele. 

18. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

18.1 Tuto Smlouvu je možné měnit pouze písemnou dohodou smluvních st ran ve formě 

číslovaných dodatků této Smlouvy a podepsaných osobami oprávněnými jednat 
jménem smluvních stran. 

18.2 Smluvní strany se dohodly, že nad rámec výslovných ust anovení této Smlouvy 
nebudou jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe 
zavedené mezi smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví 
týkajícím se předmětu plnění této Smlouvy, ledaže je ve Smlouvě výslovně sjednáno 
jinak. Pro vyloučení pochybnost í smluvní strany výslovně potvrzují, že na závazky z 
t éto Smlouvy vzniklé se nepoužijí tato ustanovení§ 1793 až§ 1795, § 1765 a § 1805 
odst. 2 Občanského zákoníku. 

18.3 Veškerá práva a povinnosti vyplývající z t éto Smlouvy přecházej í, pokud t o povaha 
těchto práv a povinností nevylučuje, na právní nástupce smluvních stran. 

18.4 Poskytovatel není oprávněn post oupit peněžité nároky vůči Objednateli na třet í 

osobu bez předchozího písemného souhlasu Objednatele. 

18.5 Nedílnou součást Smlouvy tvoří tyto přílohy: 

Příloha č. 1: 

Příloha č. 2: 

Příloha č. 3: 

Technická specifikace Služeb 

Oprávněné osoby 

Seznam pod dodavatelů a realizačn í tým 

18.6 Tato Smlouva byla vyhotovena a smluvními stranami podepsána ve čtyřech (4) 
stejnopisech, z nichž každá ze stran obdrží po dvou (2) stejnopisech. 

Smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu přečetly, že s jejím obsahem souhlasí a na důkaz toho 
k ní připojují svoje podpisy. 

Objednatel 

v 1'.(1.!6' dne I •• \ .'. 

Ústav zdravotnických informací a statistiky ČR 

doc. RNDr. Ladislav Dušek, Ph.D, ředite l 
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(4) 

Poskytovatel 

Ing. ~n č:J jrOI ~eolelčnosti 

Idea & Solu t i o n Togc ~k 
1 
a 

Petrohradská 390/46. 101 00 Praha 10 
IC: 27127982 DJč.: CZ.2l '!.2?.98.2 ® 
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PŘÍLOHA Č. 1-TECHNICKÁ SPECIFIKACE 

Analytická platforma 

Je poptávána komplexní sada nástrojů, vybavení a služeb, které splní následující požadavky: 

• Softwarové nástroje pro datovou integraci, analytickou databázi s podporou analytických 

úloh, zajištění datové kvality, metadata management, business intelligence a přípravu 

podkladů pro analýzy, které splňují požadavky v kapitole 4.3 přílohy č. 3a- Software 

Requirement Specification (dále jen "SRS"), včetně specifikovaného počtu licencí 

• HW vybavení, na kterém bude možné výše uvedený systém provozovat ve vnitřní síti 

zadavatele, popsaný v kapitole 4.2 SRS 

• Záruční a pozáruční servis a podporu na HW i SW vybavení na dobu nejméně 3 let, které se 

vztahuje se na opravu a výměnu nefunkčního HW včetně práce, opravu funkčních a 

bezpečnostních chyb u SW, případně aktualizaci produktů, služeb helpdesku apod.- viz 

kapitola 4.1.1 SRS 

• Školení zaměstnanců musí být zajištěno na všechny požadované části systému a jejich funkce, 

bude požadováno celkově v rozsahu nejméně 25 školících dnů (jeden školící den alespoň 480 

minut) pro různý počet účastníků (cca 2- 6) nejdéle v prvních 6 měsících od dodání- viz 

kapitola 4.1.1.c SRS 

• Konzultační služby na jednotlivé SW nástroje po dobu 3 let od dodání v celkovém úhrnu 

nejméně 150 konzultantských hodin, minimálně 50 hodin každý rok- viz kapitola 4.1.1.d SRS 

Detailní specifikace HW a SW komponent analytické platformy je uvedena v příloze č. 3a 

Součástí přílohy č. 3 jsou: 

Příloha č. 3a - Software Requirement Specification/ Specifikace požadavků na systém 

Příloha č. 3b- Specifikace testu Proof of Concept, 

které jsou součásti této smlouvy uložený v elektronické podobě na CD nosiči. 

PŘÍLOHA Č. 2- OPRÁVNĚNÉ OSOBY 

Za Objednatele: 

ve věcech smluvních (s oprávněním připravovat dodatky ke Smlouvě pro jejich písemné schválení 
osobám oprávněným zavazovat strany (statutárním orgánům}, nebo jejich zplnomocněným 

zástupcům): 

19 I 22 



.. . . Evropská unie 
Evropský sociální fond * * 

* * 
* * Operační program Zaměstnanost .. . .. 

Jméno a 

Adresa 

E-mail 

Telefon 

ve věcech obchodních a ve věcech technických a realizačních: 

Jméno a 

Adresa 

E-mail 

Telefon 

Jméno a 

Adresa 

E-mail 

Telefon 

Za Poskytovatele: 

ve věcech smluvních (s oprávněním připravovat dodatky ke Smlouvě pro jejich písemné schválení 
osobám oprávněným zavazovat strany (statutárním orgánům), nebo jejich zplnomocněným 
zástupcům): 

Jméno a 

Adresa 

E-mail 

Telefon 

Fax 

Jméno a 

Adresa 

E-mail 

Telefon 

Fax 
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ve věcech přístupu k důvěrným informacím, resp. k osobním údajům : 

Datum narození 

E-mail 

Telefon 

Fax 

P~fLOHA Č. 3- SEZNAM POODOOAVATELŮ 

Společnost Solutia, s.r .o. při realizaci nebude využívat žádných poddodavatelů . 

Člen realizačn ího 

Architekt IS 

Expert pro oblast 
kybernetické bezpečnosti 

Expert pro řízení 
programového portfolia 

Expert datových model~ 
databázových stroju 
analytický databází 

Specialista testování aplikací 
a systému 

Správce software, hardware 
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Specialist a BI 
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